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Technický predpis 
SJVFS

Predpisy, ktorými sa menia predpisy a všeobecné 
odporúčanie Švédskej rady pre poľnohospodárstvo 
(SJVFS 2021:13) o registrácii, schvaľovaní, 
vysledovateľnosti, premiestňovaní, dovoze a vývoze v 
oblasti zdravia zvierat;

Prípad č. JK 3
Uverejnené
xx

prijaté XX.

Na základe § 2 a § 9 vyhlášky (2006:715) o testovaní na zvieratách atď., Švédska
rada pre poľnohospodárstvo týmto stanovuje,1pokiaľ ide o jej predpisy a všeobecné
odporúčanie  (SJVFS  2021:13)  o registrácii,  schvaľovaní,  vysledovateľnosti,
premiestňovaní, vstupe a vývoze, pokiaľ ide o zdravie zvierat2

že kapitola 1 § 2 a kapitola 2 § 12, § 13 a § 18 znejú tak, ako je uvedené nižšie, a
že do predpisov sa dopĺňa sedem nových paragrafov, konkrétne kapitola 1 § 1a a

kapitola 2 § 12a až § 12c a § 13a až § 13c.
Predpis bude preto znieť takto odo dňa jeho nadobudnutia účinnosti.

KAPITOLA 1 ÚVODNÉ USTANOVENIA

§ 1a Z nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/515 z 19. marca 2019 o
vzájomnom uznávaní tovaru, ktorý je v súlade s právnymi predpismi uvedený na trh
v  inom  členskom  štáte,  a  o  zrušení  nariadenia  (ES)  č.  764/20083 vyplýva,  že
ustanovenia týchto predpisov sa nevzťahujú na tovar, ktorý:

1. sú legálne vyrobené alebo uvedené na trh v inom členskom štáte EÚ alebo
v Turecku; alebo

2. sú legálne vyrobené v krajine EZVO, ktorá je signatárom Dohody o EHP.
Naopak, ustanovenia sa uplatňujú, ak možno preukázať, že predmetný výrobok

nedosahuje  úroveň  bezpečnosti  rovnocennú  úrovni  zaručenej  týmito  predpismi.
(SJVFS 2024:XX).

Vymedzenie pojmov

§ 2 Ak nie je v druhom odseku uvedené inak, slová a výrazy v týchto predpisoch
majú  rovnaký  význam  ako  v  nariadení  Európskeho  parlamentu  a  Rady  (EÚ)
2016/429 a v sekundárnych právnych predpisoch prijatých na jeho základe.

Na účely týchto predpisov sa používa nasledujúce vymedzenie pojmov:

1 Oznámené v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/1535 z 9. septembra 2015, ktorou sa stanovuje 
postup pri poskytovaní informácií v oblasti technických predpisov a pravidiel vzťahujúcich sa na služby informačnej 
spoločnosti (Ú. v. EÚ L 241, 17.9.2015, s. 1, Celex 32015L1535).
2 Najnovšie vydanie právneho predpisu SJVFS 2023:2.
3 Ú. v. EÚ L 91, 29.3.2019, s. 1 (Celex 32019R0515).
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Náhradná značka Ušný  štítok  vopred  označený  registračným
číslom  zariadenia,  na ktorom  sa  v  prípade
potreby  ručne  označí  individuálne  číslo  a
kontrolná číslica.

KAPITOLA 2 SUCHOZEMSKÉ  ZVIERATÁ  A ZÁRODOČNÉ
PRODUKTY SUCHOZEMSKÝCH ZVIERAT

Registrácia  zariadení,  prepravcov,  prevádzkovateľov  vykonávajúcich
zhromažďovanie,  počtu  zvierat  a  prevádzkovateľov  prepravujúcich  určité
zvieratá do Švédska

Vysledovateľnosť

Identifikačné prostriedky

§ 12 Ustanovenia  o  používaní  prostriedkov  identifikácie  prevádzkovateľmi  a
metódach  identifikácie  držaného  hovädzieho  dobytka,  oviec,  kôz,  ošípaných,
jeleňovitých a ťavovitých sú stanovené v článkoch 38 až 41, 45 až 48, 52 až 55 a 73
delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) 2019/2035. Soby, na ktoré sa vzťahuje zákon
o chove sobov (1971:437), sa však označujú v súlade s týmto zákonom.

Lehoty, ktoré má členský štát stanoviť na uplatňovanie prostriedkov identifikácie
v súlade s článkami 13 až 16 vykonávacieho nariadenia Komisie (EÚ) 2021/520, sú
tieto:
1. 20 dní po narodení hovädzieho dobytka;
2. šesť mesiacov po narodení pre ovce a kozy;
3. deväť mesiacov po narodení pre ošípané, jeleňovité a ťavovité.

V prípade  jeleňovitých,  diviakov  a  muflónov  sa  môžu  použiť  prostriedky
identifikácie neskôr ako sa uvádza v druhom odseku, ak sa chovajú v extenzívnych
podmienkach, kde nie sú zvyknuté na pravidelný kontakt s ľuďmi v priestoroch pre
zverinu schválených v súlade s § 41a vyhlášky o poľovníctve (1987:905). Aplikujú
sa však predtým, ako zvieratá opustia zariadenie. (SJVFS 2024:XX).

§ 12a Prostriedky identifikácie držaného hovädzieho dobytka, oviec, kôz, ošípaných,
ťavovitých a jeleňovitých je možné nahradiť za podmienok stanovených v článku 19
ods. 2 vykonávacieho nariadenia Komisie (EÚ) 2021/520.

Prostriedky  identifikácie,  ktoré  sa  stali  nečitateľnými  alebo  sa  stratili,  sa
nahrádzajú prostredníctvom postupu podania žiadosti uvedeného v § 22 čo najskôr,
najneskôr však do jedného mesiaca odo dňa, keď sa prostriedky identifikácie stali
nečitateľnými  alebo  sa  stratili.  V prípade  zvierat,  ktoré  sa  chovajú  vonku  bez
možnosti  ustajnenia na mieste,  kde sa chovajú, a ktoré majú čitateľný zostávajúci
prostriedok identifikácie, je časové obdobie tri mesiace.

Počas  obdobia  uvedeného  v druhom  odseku  môžu  byť  zvieratá  označené
náhradnou značkou. To je povolené za predpokladu, že sú splnené tieto podmienky:
1. Zviera sa muselo narodiť v zariadení.
2. Zviera  nesmie  byť  označené  viac  ako  jednou  náhradnou  značkou
a náhradnou  značkou  sa  nahrádza  prostriedok  identifikácie,  ktorý  sa  stal
nečitateľným alebo sa stratil.
3. Náhradná  značka  viditeľne,  čitateľne  a nezmazateľne  uvádza
identifikačný  kód  zvieraťa  alebo  prípadne  jedinečné  registračné  číslo  zariadenia
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narodenia zvieraťa v súlade s delegovaným nariadením Komisie  (EÚ) 2019/2035.
(SJVFS 2024:XX).

§ 12b  Jeden  z tradičných  ušných  štítkov  pre  držaný  hovädzí  dobytok  uvedených
v článku  38  ods.  1  nariadenia  (EÚ)  2019/2035  sa  môže  nahradiť  elektronickým
ušným  štítkom.  Môže  sa  tak  stať  za  podmienok  stanovených  v  článku  41
delegovaného  nariadenia  Komisie  (EÚ)  2019/2035  a  ak  sú  splnené  požiadavky
stanovené v § 13.

Elektronický ušný štítok pre držané ovce a kozy uvedený v článku 45 ods. 2
písm. b) nariadenia (EÚ) 2019/2035 sa môže nahradiť tradičným ušným štítkom.
Môže sa tak stať za podmienok stanovených v článku 48 nariadenia (EÚ) 2019/2035
a v prípade, že sú splnené požiadavky stanovené v § 13. (SJVFS 2024:XX).

§ 12c Tetovanie na držaných ošípaných uvedené v článku 55 ods. 1 nariadenia (EÚ)
2019/2035  je  schválené  a  prideľuje  sa  zariadeniam  chovu ošípaných  v  súlade
s článkom 55 ods. 2 uvedeného nariadenia za predpokladu, že ošípané sú označené
v súlade s článkom 52 ods. 1 písm. b) nariadenia (EÚ) 2019/2035. (SJVFS 2024:XX).

§ 13 Identifikačný  kód  držaného  hovädzieho  dobytka,  oviec,  kôz,  ťavovitých  a
jeleňovitých pozostáva z dvoch častí,  pričom prvá časť je kódom krajiny. Druhou
časťou je jedinečný kód pozostávajúci najviac z 12 číslic. Vyplýva to z článku 12
vykonávacieho nariadenia Komisie (EÚ) 2021/520.

Druhú časť identifikačného kódu tvorí:
1. registračné číslo zariadenia narodenia,
2. individuálne číslo a
3. v prípade hovädzieho dobytka aj kontrolná číslica.

Pokiaľ ide o injektovateľné transpondéry pre ťavovité a jeleňovité,  druhú časť
identifikačného kódu môže namiesto toho tvoriť:

4. číslo nula;
5. kód ICAR4 výrobcu a
6. individuálne číslo. (SJVFS 2024:XX).

§ 13a Individuálne čísla sa môžu opätovne použiť pre hovädzí dobytok, ovce a kozy.
To si vyžaduje, aby súčasní a predchádzajúci prevádzkovatelia nahlásili presné údaje
o zvierati, ktoré predtým malo predmetné číslo. Okrem toho platí aj nasledujúce:

1. V prípade hovädzieho dobytka sa jednotlivé čísla môžu opätovne použiť až
do troch rokov od úmrtia predchádzajúceho hovädzieho dobytka.

2. V prípade oviec a kôz sa jednotlivé čísla môžu opätovne použiť až po tom,
ako predchádzajúce zviera uhynulo a uplynulo najmenej 20 rokov od prvého
objednania individuálneho čísla pre dané zviera. (SJVFS 2024:XX).

§ 13b  Injektovateľný  transpondér  pre  papagáje  uvedený  v článku  76  ods.  1
delegovaného  nariadenia  Komisie  (EÚ)  2019/2035  obsahuje  alfanumerický  kód.
V prípade  zvierat  označených  vo  Švédsku  alfanumerický  kód  obsahuje  dvanásť
číselných znakov, ktoré tvorí:

1. trojmiestny kód krajiny pre Švédsko podľa normy ISO 3166-1;
2. číslo nula;
3. kód ICAR výrobcu a
4. individuálne číslo. (SJVFS 2024:XX).

4 Medzinárodný výbor pre evidenciu zvierat (ICAR).
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§ 13c Injektovateľný transpondér pre psy, mačky a fretky uvedený v článku 70
delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) 2019/2035 v prípade zvierat označených vo
Švédsku tvorí:

1. trojmiestny kód krajiny pre Švédsko podľa normy ISO 3166-1;
2. číslo nula;
3. kód ICAR výrobcu a
4. individuálne číslo.
Injektovateľný transpondér musí okrem toho spĺňať požiadavky stanovené v časti

2 bode 2 a bode 4 písm. a) prílohy II k vykonávaciemu nariadeniu Komisie (EÚ)
2021/520.  Skúšky  sa  musia  vykonať  v skúšobných  strediskách  akreditovaných  v
súlade s normou ISO/IEC 17025. (SJVFS 2024:XX).

§ 18 Žiadosti výrobcov o schválenie prostriedkov identifikácie sa musia predložiť
Švédskej rade pre poľnohospodárstvo. Žiadosť obsahuje:

1. meno a kontaktné údaje výrobcu;
2. opis  spôsobu,  akým  značka  zobrazuje  identifikačný  kód  zvieraťa  alebo

jedinečné  registračné  číslo  buď  zariadenia,  v ktorom  sa  zviera  narodilo,
alebo posledného zariadenia v dodávateľskom reťazci a

3. podrobnosti  o tom,  ako  prostriedky  identifikácie  spĺňajú  požiadavky
vykonávacieho nariadenia Komisie (EÚ) 2021/520.5 (SJVFS 2024:XX).

Tento predpis6 nadobúda účinnosť XX.

CHRISTINA NORDIN

Jennie Ernstad
(Infekčná riadiaca jednotka)

Östertälje Tryckeri AB, Skarpnäck, 2024

5 Viac informácií o tom, ako podať žiadosť, nájdete na webovom sídle Švédskej rady pre poľnohospodárstvo 
www.jordbruksverket.se.
6 SJVFS 2024:XX
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